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Incluse Tn cutie

RO

V& multumim pentru achizitionarea LOKLIK ImPress™ Auto. Inainte de a utiliza acest produs
pentru prima datd, va rugam sd cititi cu atentie acest manual de utilizare si sa il pastrati
pentru referinte ulterioare.

¢ LOKLiK Auto Heat Press X 1  Placa de Teflon X1

* Covor pentru Presa Termica X 1 * Plic cu Ghidul Utilizatorului X1

Imagine de Ansamblu al Masinii

1. Ecran LED 2. Butoane 3. Placa Termica Timp:1-199s
4. Placd de Cdlcat 5. Covor de Presare Termicd Temperaturd: 100 - 210°C
6. Maner Placa 7.Baza
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Detaliile Butoanelor Instructiuni de Utilizare
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EESUI@M  Porniti dispozitivul.

.

Pornire (
@ Dupa pornire, butonul ,Pornire” va clipi alb. Apasati butonul ,Pornire” pentru a porni dispozitivul.

/,,
. ‘ Apdsati butonul ,Pornire” pentru a-l porni (Setare implicita: 100°C/210°F, 20s). )
Temperatura o
Apasati ,Temperaturd” si valoarea temperaturii clipeste. Reglati temperatura imediat cu butonul ,+”
sau -~ . Apasati lung butonul ,Temperatura” timp de 2 secunde pentru a converti unitatile. / i - o o . o
RNV Setati temperatura si timpul corecte pentru preincalzirea masinii. Butonul ,Start” este rosu n timpul

procesului.

[{

Timp

Apasati ,Timp” si valoarea timpului clipeste. Reglati imediat timpul cu butonul ,+” sau ,,-”
Dupd ce butonul ,Start” devine verde, scoateti placa de célcat si asigurati-va ca existd un covoras

| v .
pentru presa termica.
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Scadere ; : /,, -
Apgsa’g ScurF (aQasat.' o datd): Tempera’gura N2 Scadea. €U§ C(5°F); tlm.pul 2 ;Q'C"fdeAa @l % S o \ Asezati materialele textile pe material, apoi folia de teflon deasupra. )
Apasati lung: Scadeti temperatura sau timpul cu 5 unitati in mod continuu pana cand va opriti din apasat. \ Y,
,// N\
(@MEEENMA  Apasati butonul ,Start” si calcati. )

Apasati butonul ,Start” o data pentru a célca automat cu cronometru. Butonul ,Start” clipeste rosu
cand se preincalzeste, apoi se face verde cand ajunge la temperatura setata.

®

Crestere
Apésat} scurt (apésa;i o datd): Temperatura va creste cu 5°C (5°F); timpul vacresteculs.
Apdsati lung: Cresteti temperatura sau timpul cu 5 unitdti in mod continuu pana cand vd opriti din apasat. Asezati materialul textil pe covoras si c3lcati pans cand nu mai exists cute.

Apasati butonul ,Mod” pentru a comuta intre 4 moduri. Pictograma modului corespunzator (D@@®) se va
aprinde pe ecranul digital. Odata intrat intr-un mod, temperatura si timpul sunt fixe.

Apdsati butonul ,Mod” timp de 1,5 secunde pentru a iesi din mod.

Mod @ 150°C (300°F) /15s Mod 3 165°C (330°F) /20's

Mod @ 160°C (320°F) /15s Mod @ 200°C (390°F) /40's

Note de Utilizare

1Va rugam sa calcati tesdturile Tnainte de a transfera imaginile pe ele;

2.Vd rugdm sa vd asigurati ¢ placa de cilcat a fost impinsd complet in pozitie. In caz contrar, se vor auzi semnale sonore;
3. Procesul de calcare se termind dupa numdratoarea inversd;

4. Ecranul va afisa ultimele setdri la repornirea masinii.

Oprire Automata

Aceasta masind se va opri automat daca
nu este utilizata timp de 15 minute. Vor fi
semnale sonore si lumini intermitente in
ultimele 10 secunde Tnainte de oprire.

Modul memorie

Temperatura si timpul setate
vor fi memorate pentru
urmatoarea operatiune.

Personalizat

Apasati butonul ,,Personalizat” pentru a personaliza setarile (maxim: douad moduri).

Apasati butonul ,Temperatura” sau ,Timp” si reglati temperatura sau timpul imediat cu butonul ,+”
sau -~ . Apasati butonul ,Personalizat” timp de 1,5 secunde pentru a iesi.

Auto

Dupd setarea temperaturii si a timpului, apdsati butonul ,Auto” pentru a porni calcarea automata.
Odata ce placa de calcat este impinsa la locul ei, masina va apdsa continuu pe proiect fard a apasa
butonul ,Start”. Apasati din nou butonul ,Auto” pentru a iesi din mod.

Functia de depozitare

Apasati lung butoanele ,Timp” si
,Scadere” timp de 3 secunde, apoi
masina va inchide automat placa de
ncdlzire si placa de célcat pentru o
depozitare mai buna.

Oprire de urgenta
Apdsati orice buton cand zona
deincélzire se inchide, iar zona

deincélzire se va reseta si se va
deschide.
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Pentru a reduce riscul de electrocutare, acest produs are un stecher polarizat (o lama este mai latd decét cealaltd). Acest

stecher este destinat sé se potriveasca intr-o prizd polarizata intr-un singur mod. Dacd stecherul nu intrd complet in prizd, Acest dispozitiv respectd partea 15 a Regulamentului FCC. Functionarea este supusd urmaitoarelor doud conditii: (1)

inversati-1. Daca tot nu se potriveste, contactati un electrician calificat pentru a instala priza corespunzitoare. Nu schimbati Acest dispozitiv nu poate cauza interferente ddundtoare si (2) acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferenta
stecherul i niciun fel. Este necesard o supraveghere atentd atunci cAnd acest produs este utilizat in apropierea copiilor. primitd, inclusiv interferentele care pot cauza o functionare nedorita.

NUMAI PENTRU UZ CASNIC. Orice schimbdri sau modificari care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabild pentru conformitate ar
NU IMERSATI TN APA. putea anula autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul.

Cand disporitivul este previzut cu un cablu de alimentare cu o lungime mai mics de 4-1/2 feet (1.4 m), va fi furnizat cu Acest echipament a fost testat si s-a constatat cd respectd limitele pentru un dispozitiv digital din clasa B, in conformi-
instructiuni care includ urmstoarele informatii: tate cu partea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva
a) Este furnizat un cablu de alimentare scurt (sau un cablu de alimentare scurt detasabil) pentru a reduce riscurile interferentelor ddundtoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereaza si poate radia energie de
rezultate din incurcarea sau impiedicarea de un cablu mai lung; radiofrecventd si, dacd nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente daunatoare
b) Sunt disponibile cabluri prelungitoare (sau cabluri de alimentare detasabile mai lungj) si utilizarea lor nu este comunicatiilor radio.

interzis3 atunci cind se procedeaz cu atentie la utilizarea lor; Cu toate acestea, nu existd nicio garantie ca nu vor apdrea interferente intr-o anumitd instalatie. Daca acest
¢) Cand se utilizeazs un prelungitor. echipament provoaca interferente daunatoare receptiei radio sau de televiziune, ceea ce poate fi determinat prin
1) Tensiunea electrica marcatd a cablului de alimentare detasabil sau a prelungitorului nu trebuie sa fie mai mica decat oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sd incerce sd corecteze interferenta prin una sau mai

tensiunea electrici marcat3 a produsului; multe dintre urmdtoarele mdsuri.

2) Cablul mai lung trebuie aranjat astfel incat sa nu atarne peste blatul de lucru sau masd, unde ar putea fi pericol de

impiedicare, agatare sau tras accidental, in special de catre copii. Specificatii

1. Nu utilizati acest produs in aer liber. Este destinat doar uzului casnic;

2. Acest produs trebuie sa functioneze pe o suprafatd stabild, plana si rezistenta la cdldurd. Fiti atenti la siguranta R e SR et
zonei inconjuratoare cand este utilizat. Temp:145 - 155°C
3. Cand utilizati acest produs, vé rugam sa il supravegheati pentru a evita accidentele. Opriti produsul si deconectati Vinil Transfer Termic PVC | - Bumbac, Poliester, s.a. (293-311°F) Dezlipire Rece/
cablul de alimentare inainte de a pleca; Timp: 15 Calda
4. Cénd se aud semnale sonore si pe ecran este mesajul ,E1” sau ,E2”, vd rugam sa intrerupeti imediat alimentarea si N ' . Temp:145- %55"(2 Dezlipire Rece/
s& o reporniti. Nu ezitati s& ne contactati daca aveti mai multe intrebri; Vinil Transfer Termic PU Bumbac, Poliester, s.a. (293- ?’ll F) Cald
5. Nu atingeti placa de incélzire dupd pornire pentru a preveni arsurile; Timp: 155
6. Nu l3sati cablul de alimentare sd atinga placa de incalzire in timpul functiondrii; Vinil Transfer Termic cu Temp:150 - 160°C
7.V& rugdm deconectati cablul de alimentare dupé sau Tnainte de curdtarea produsului. Sclipici Bumbac, Poliester, 5.2. (302- ‘?’ZOOF) Dezlipire Rece
8.Va rugdm sa va opriti imediat din a folosi produsul si contactati suportul clienti LOKLIK odatd ce produsul prezinta Timp: 155
defectiuni sau este avariat. ] Temp:180 - 200°C
9.Nu lscufundaﬂ produsul in niciun lichid; Hartie Sublimare Pohegsg%rbg:?bac 4356'-33592;? Dezlipire la Cald
10. Copiii sub 14 ani TREBUIE sé fie supravegheati de un adult in timpul utilizarii aparatului. mp: 57725
Hartie Transfer Termic Temp:150 - EGODC
(Textil Inchis) Bumbac 100% (3Q2 - ?20 F)
o - Timp:15s
CURATARE SI INTRETINERE - -
Tnainte de a efectua curitarea si intretinerea, asigurati-vd c ati oprit alimentarea cu energie electrics, deconectati Hartie T(ansferTgrmic Bumbac 100% Ter(nggzlsé)zolg) ¢
cablul de alimentare si asteptati ca dispozitivul sa se raceasca complet Tnainte de a efectua curdtarea si intretinerea. (Textil Deschis) Timp: 15 s
Nu introduceti aparatul in apd. Folositi o carpa moale si uscatd pentru a usca dispozitivul, fard a utiliza agenti de
curdtare speciali.
Cand produsul nu este utilizat, curdtati-l si asezati-l intr-un loc curat si ventilat, depozitdndu-| departe de copii. LOKLiK Auto Heat Press
Model HPM15 Consum Electric 1400 - 1600 W ; 1500 W
Tensiune Intrare 220-240V~ 50-60Hz;120V~ 60Hz
Temperaturd 100 ~210°C (210 ~ 410°F) Timp 1-199s
; : 50.0 X 41.4 X 29.0cm Dimensiune 57.5 X450 X 345cm
Dimensiune Produs | ;92" 16 3'% 11.41n) Pachet (22.6 X 17.7 X 13.6n)
Product Weight 16.7 kg(36.7 Ib) Greutate Pachet | 18.5kg(40.8 |b)
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Garantie Limitata LOKLiK Auto Heat Press

Perioada de garantie a acestei masini este de un an de la data achizitiei. Alte accesorii LOKLIK beneficiaza de garantie
gratuitd timp de trei luni de la data achizitiei. Serviciul de garantie este disponibil in cazul aparitiei unei defectiuni in
conditii normale de utilizare pe durata perioadei de garantie. Pentru a beneficia de serviciul de garantie, consumatorii
trebuie sa furnizeze dovada achizitiei.

Tn masura permisi de legislatia aplicabild, LOKLIK nu isi asuma réspunderea pentru garantie in urmatoarele situatii:
defectiuni cauzate de utilizarea, intretinerea sau depozitarea necorespunzatoare de cdtre consumatori; defectiuni
cauzate de reparatii propii sau demontari efectuate de persoane neautorizate, care nu fac parte din sistemul de
reparatii in cadrul garantiei de tipul ,cele trei garantii”, fard permisiunea companiei noastre; produse care pot continua
s3 fie utilizate dup3 reparatie, atunci cand perioada de garantie a expirat; daune cauzate de forta majora. Intre timp,
LOKLIK exclude toate garantiile implicite si legale, inclusiv garantiile de vandabilitate si de adecvare pentru un anumit
scop. Garantiile a caror excludere este permisd sunt limitate la durata acestei garantii.

Dovada achizitiei poate fi solicitata.



